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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 47/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
clausula 24.* do «Contrato de concessao do exclusivo da explo-
ragao de corridas de cavalos a galope» e dos n.** 1 e 2 do artigo
2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco,
o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da Companhia de Corridas de Cavalos de Macau, S.A.R.L., de
Lam Hou Iun, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Marco
de 2017.

2. O exercicio das func¢des acima referidas é remunerado
pela quantia mensal de 9 200 patacas.

27 de Fevereiro de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 8/2017

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicagdo na Regido Administrativa Especial de Macau da Re-
solugdo n.° 2270 (2016) do Conselho de Seguranga das Nacgdes
Unidas relativa a Nao Proliferacdo/Reptblica Popular Demo-
cratica da Coreia (RPDC), adoptada em 2 de Marco de 2016,
que se encontra publicada no Boletim Oficial da Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 30, II Série, de 27 de Julho de
2016;

Considerando igualmente que o Comité do Conselho de
Seguranga das Nacdes Unidas estabelecido nos termos da Re-
solucdo n.° 1718 (2006) designou a empresa Ocean Maritime
Management (OMM) da RPDC, e que, nos termos do n.° 23 da
Resolucdo n.° 2270 (2016) os navios especificados no Anexo III
da mesma sdo recursos econémicos controlados ou explorados
pela OMM e, portanto, estdo sujeitos ao congelamento de bens
imposto na alinea d) do n.° 8 da Resolu¢ao n.° 1718 (2006);

Mais considerando que, em 17 de Dezembro de 2016, o re-
ferido Comité decidiu que cinco dos navios especificados no
Anexo IIT da Resolugio n.° 2270 (2016) ndo sdo recursos eco-
némicos controlados ou explorados pela Ocean Maritime Ma-
nagement, Limited (OMM) e, portanto, ndo estdo sujeitos ao
congelamento de bens imposto na alinea d) do n.° 8 da Reso-
lucdo n.° 1718 (2006) e que, consequentemente, decidiu retirar
os nomes desses cinco navios da lista dos recursos econémicos
controlados ou explorados pela OMM;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a parte ttil
da notificacdo efectuada pelo Governo Popular Central, em 19
de Dezembro de 2016, relativa ao levantamento das sangdes a
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cinco navios impostas pelo Comité de San¢des do Conselho de
Seguranga das Nac¢des Unidas contra a Republica Popular De-
mocrética da Coreia, na sua versdo original em lingua chinesa,
acompanhada da traducdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 27 de Fevereiro de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Notificacao
(Doc. «Ou Chu Ngoi Fat» n.°2, de 3 de Janeiro de 2017)

«(. . )

Em 17 de Dezembro, o Comité de San¢des do Conselho de
Seguranga das Nac¢des Unidas contra a Republica Popular De-
mocratica da Coreia emitiu um comunicado de imprensa, de-
cidindo que cinco navios — “E&57” [DAWNLIGHT] (IMO
n.° 9110236), “/kHH885%” [EVER BRIGHT 88 (] STAR)] (IMO
n.° 8914934), “4:£3%%” [GOLD STAR 3(BENEVOLENCE
2)] (OIMO n° 8405402), “HE=255" [ORION STAR (RICH-
OCEAN)] (IMO n.° 9333589), “Fg[LI55%” [SOUTH HILL 5]
(IMO n.° 9138680) — n@o sdo recursos econdémicos controla-
dos ou explorados pela Ocean Maritime Management (OMM)
e decidiu retirar as san¢des impostas a estes navios.

(..)»
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 13 de
Fevereiro de 2017:

Au leong Kit — nomeado, em comissdo de servico, assessor
do Gabinete do Chefe do Executivo, nos termos dos artigos
18°,n.* 1,2 e 4, e 19° n° 5, do Estatuto do Gabinete do
Chefe do Executivo e dos Secretdrios, na redaccdo vigente,
de 1 de Abril de 2017 a 19 de Dezembro de 2018.

Por despacho da signatéria, de 15 de Fevereiro de 2017:

Han Jing — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu con-
trato administrativo de provimento sem termo para o exercicio
de funcdes no Gabinete do Chefe do Executivo, progredindo a
técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nos termos do
artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 14 de Marco
de 2017.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 28 de Fevereiro de
2017. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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CONSELHO EXECUTIVO

Extracto de despacho

Por despacho da signatéria, de 10 de Fevereiro de 2017:

Seak Lai I — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracao
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